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Despre Giuseppe Tomasi, duce de Palma si principe de Lampedusa,
nascut in 1896 la Palermo, fiul siu adoptiv, Gioacchino Lanza

Tomasi, mirturisea ci era un ,,om al tainelor®. Ci a fost si a rimas

asa se poate vedea din faptul ci nici azi, la aproape sase decenii

de la moartea sa, biografii nu cunosc din viata aristocratului sici-
lian dect foarte putine lucruri. In timpul Primului Rizboi Mondial

aluptat ca ofiter de artilerie in armata italiana, a fost luat prizonier,
a evadat si s-a intors din Ungaria in Italia pe jos. S-a casatorit in 1932
cu baroneasa Alessandra Wolff Stomersee. Nesuportand guverna-
rea lui Mussolini, a trdit lungi perioade in striinitate, iar dupi
rizboi a revenit la Palermo. In 1955 a inceput si scrie Ghepardul,
al carui plan il avea in minte de multi ani. A murit la Roma in 1957,
inainte de publicarea romanului (Feltrinelli, 1958; trad. rom.
Humanitas Fiction, 2011), considerat unul dintre cele mai im-
portante din literatura italiana. Printre scrierile sale postume se

numdrd Sirena si alte povestiri (I Racconti, 1961; Humanitas

Fiction, 2016), Lezioni su Stendhal (1977), Invito alle Lettere fran-
cesi del Cinquecento (1979), Letteratura inglese, 2 vol. (1990-1991),
Viaggio in Europa. Epistolario 19251930 (2006).
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Paris — 27 iulie 1925 —

Draga Casimiro,

politica ma stirneste in cel mai inalt grad. Acum ci-
teva zile deja, chelfineala trasa lui Amendola mi-a um-
plut sufletul de-o delicata voluptate; astizi, faptul ca
Palermo e in prim-planul politicii italiene, ba chiar si al
celei europene, ma umple de mandrie.! Vreau sd sper ci
veti f1 in stare sd castigati si veti demonstra ci Palermo,
chiar dacd n-are un serviciu de salubritate urbani pentru
strazile sale, nu e lipsit de un serviciu de curdtenie si de
miturare a gunoaielor politice. Proiectatul duel (sau mai
bine zis turnir) intre prefect si Trabia?, Cesard® si Arenella’
va fi un spectacol de mare interes si de un comic nespus;
iar daca ag fi milionar, n-as ezita o clipd si ma intorc la
Palermo numai pentru a asista la el.

Si pentru Bellini®! Bellini in acest moment in care
sangele Marelui Maestru® risci si fie varsat pentru cauza
eminamente belliniani a Aventinului®!

* Aventin, una dintre cele sapte coline ale Romei antice, pe
care se aduna plebea in momentele de criza ale cArmuirii. Aici insd,
Lampedusa face aluzie la protestul din 1924 al unui grup de
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»Jai vu mourir Louis XVI et Bonaparte sau, daci nu
chiar asa, am vizut in viata mea destule lucruri demne
de a fi retinute. L-am vazut pe Raniero Magul® jucind
mahjong’; am vizut lebedele despicand apa de catifea a
lacului Dragostei de la Bruges; l-am vazut pe Moise al
lui Michelangelo si I-am auzit pe Masnata'® vorbind de-
spre antichitdti; am luat de cAteva ori masa cu Pirandello'
si am stat de vorba cu Raimondo Arenella'’; am vizut fru-
musetea principesei Jolanda® si uritenia sotului ei; m-am
plimbat pe sub teii seculari de la Windsor si sub celebrii
chiparosi de la Fiesole; am vizut razboiul si vremurile si
mai singeroase de dupa razboi; I-am vazut pe Mussolini
in cimasi neagra si pe juna Alice' in tinuta de gald; am
mancat ,les cailles truffées au champagne® ale doamnei
Vanderbilt" si mi-am astAmpirat foamea cu terci pentru
Kriegsgefangen'®; am vazut picturile lui Turner de la Tate
Gallery, ale lui Memling de la Bruges si ale lui Rafael de
la Luvru; il stiu pe Dante, il iubesc pe Shakespeare, l-am
citit pe Goethe si am suportat poemele lui Lucio'; am
vizut ochii Rosalindei' §i gambele lui Mary Ashley";
cunosc calma demnitate de la Vicenza si insolenta de la
Bruxelles; am indurat toate loviturile soartei: viceregele
Indiei a insistat sa intru pe usa inaintea lui; si am fost luat
peste picior de Corradino®; la Modena i-am facut curte
fiicei unui ospatar, iar la Londra lui lady Beauchamps®; am
cunoscut toate loviturile soartei si tuturor le-am facut

fata. Repet: ,;j’ai vu mourir Louis XVI et Bonaparte®.?

parlamentari (,aventinieni) impotriva guverndrii fasciste a lui
Mussolini (vezi si I, n. 25) (n.£.).
:
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Ei bine, toate aceste experiente le-as da, pe toate mi le-as
sterge din memorie pentru plicerea de-a asista vreme de-o
ori la o intilnire la Bellini, in aceste zile.

La Anvers, in faimoasa griadina zoologica, am vizut ,le
palais des singes®; intr-o cuscd imensa, peste trei sute de
maimute cu mutre de tot soiul si funduri de toate culorile
se dedau la indecente sarabande i antrenante urmdriri,
incercind zadarnic s ne facd si rosim pentru strimosii
nostri. Sunt insd incredintat ci respectiva cusci e un exem-
plu de inalta spiritualitate, de tinutd demna, de calma
elegantd, un soi de gradind a lui Academos® sau de salon
al doamnei de Rambouillet*, in comparatie cu Bellini in
aceste zile.

Ferice de tine care poti sd agonisesti in perioada asta
atata ras cit sa poti face fatd nevoilor unei lungi vieti.”

o
w

T;i trimit impreund cu scrisoarea un pliant despre ex-
pozitia de Arte Decorative care are loc aici. E extrem de
interesantd; mai ales arhitectura e superbd; de altfel, nici
mobilele si decoratiunile interioare nu sunt mai prejos.
Am impresia ca in cele din urma stilul secolului XX a
fost gasit. Te-ar interesa enorm. lar spectacolul e magni-
fic, mai ales seara. Cele mai frumoase pavilioane sunt al
Austriei si al Cehiei. Pavilionul italian, care la interior e
destul de interesant, pe din afara, dovedind o desavarsita
neintelegere a scopului expozitiei, e-n stil renascentist, cu
circumstanta agravantd a unei interminabile inscriptii in
latind. Dar cum grosul publicului il alcatuieste eternul
filistin, din cite am auzit vorbindu-se in multime, e unul
dintre pavilioanele care inregistreaza cel mai mare succes.
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Dureros este si si constati totala neintelegere si zefle-
meaua uguraticd cu care publicul intimpina toate cele-
lalte lucruri frumoase; si fiindcd aici nu-i vorba de artd
purd, ci de edificii de construit, de mobile destinate vin-
zarii si de decoratiuni care trebuie asezate ici si colo, ob-
tuzitatea burghezd a publicului e gravi si poate duce la
esecul acestei noi tendinte in arta.

Intreaga vitrini a unei libririi din rue Royale e dedi-
cata cirtilor despre fascism si portretelor lui Mussolini,
la toate vérstele, in toate pozele si toate atitudinile. Apropo,
circula aici in ziare noi stiri alarmante despre starea lui
de sanitate, pe-acolo ce se spune despre asta?

Pe o strada laterald se afla un soi de targ; si, printre al-
tele, se afli o ,,roulette” care, in loc de numere, are stea-
gurile diferitelor natiuni; cit am stat si ma uit, bila s-a
oprit pe steagul Italiei; birbatul a anuntat: ,,Cest I'Ttalie
qui a gagné.“ lar in multime un tnér ii spune prietenu-
lui sau: ,,Je te crois; avec leur Mussolini!“

Mici semne.

Pe de alta parte, toti sunt aici intr-o stare de bolsevism
latent; situatia e foarte grava. Dar stai sa vezi ce-nseamna
demnitatea nationald; mie nu-mi pasa; fiindcd stiu ca si
daci izbucneste revolutia, nimeni n-o sa mi se-atinga de-un
fir de par si n-o si-mi fure un ban, fiindci il am in spate
pe... Mussolini!

Gata, acum trebuie si ies.

Imi refnnoiesc deci indemnurile si urdrile pentru ba-
tilia din 2 august. Pe care o voi urmari pas cu pas in Gior-
nale di Sicilia care ajunge pana si aici.
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(Totusi, ca sa fiu sincer, mi-e tare frica.)

Te rog sa le saluti pe Matusd® si pe Giovanna®, ba
chiar si pe Lucio, care sper cd va raspunde scrisorii mele
curtenitoare de la Bruxelles.

Cu mult drag,

Monstrul galic

Adaug si o ilustrata cu o delicioasi statueta egipteana
de la Luvru.”®

Doua coli numerotate, impiturite fiecare ca sa facd patru pa-
gini. In stinga sus, pe prima pagini, intr-un dreptunghi trasat
cu penita: ,,Giuseppe Tomasi / Hétel Vouillemont / 15 — rue
Boissy-d'Anglas*.

1. Deputatul Giovanni Amendola fusese atacat de fascisti la Mon-
tecatini la 21 iulie. El nu-i va reveni §i va muri intr-o clinicd
din Cannes in aprilie 1926. Amendola militase in trecut pen-
tru intrarea in rizboi a Italiei, dar dupd rizboi se aliturase
grupului meridional al lui Francesco Saverio Nitti. In 1922 in-
temeiase grupul antifascist Uniunea Democratica Nationali,
activ mai ales in Mezzogiorno. Stabilizat in spital dupi agre-
siune, a primit vizita mai multor parlamentari si chiar a princi-
pelui di Trabia, senator al regatului. La Palermo se desfisura
campania pentru alegeri locale. In Giornale di Sicilia din
22-23 iulie 1925, Lampedusa citise: ,De patru-cinci zile,
Sicilia e la moda in privinta asta.”

2. Pietro Lanza Branciforte, principe di Trabia, isi vedea recu-
noscutd suprematia in rindul aristocratiei palermitane. Era
supranumit ,,viceregele®.

3. Giovanni Antonio Colonna, duce de Cesard. Deputat in di-
ferite legislaturi si ministru al Postei si Telegrafului intre 1922

§i1924.
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Giuseppe Valguarnera, duce de Arenella si principe de Niscemi.
Nepotal lui Corrado Valguarnera di Niscemi, garibaldian, mo-
del istoric al lui Tancredi Falconeri. Vir al lui Giuseppe Tomasi
di Lampedusa.

Vechiul club al aristocratiei din Palermo. Fusese intemeiat in
1769 ca Mare Cerc al Nobilimii si a fost cunoscut multd vreme
sub numele, din secolul al XVIII-lea, Casa Doamnelor si Cava-
lerilor. In 1864 a cipartat numele de Clubul Bellini. Sediul siu
era pe atunci langa Teatro Bellini, numit pand in 1860 Teatro
Carolino.

Multe aluzii din scrisorile lui Lampedusa adresate fratilor
Piccolo isi au originea in conversatiile si replicile de la Clubul
Bellini. In particular, sunt prezenti in scrisori multi dintre
membrii intrati in anii 1919-1925: Fulco Santostefano della
Cerda, duce de Verdura (1919); Raniero Alliata di Pietrata-
gliata (1921); Corrado Valguarnera di Niscemi (1921); Francesco
Notarbartolo, principe de Sciara si de Castelreale (1921); Pietro
Notarbartolo di Salandra (1921); Giuseppe Tomasi, duce de
Palma: scriitorul, cu titlul purtat inainte de moartea tatdlui
(1922); Corrado Parodi Giusino di Belsito (1922); Fortunio
Parodi Giusino di Belsito (1922); Casimiro Piccolo di Cala-
novella (1923); Lucio Piccolo di Calanovella (1923); Pietro Pape
di Pratameno (1923); Pietro Emanuele Sgadari di Lo Monaco
(1923); Corrado Fatta (1925); Gutierrez Spadafora, principe
de Spadafora (1925).

Presedintele Clubului Bellini, Pietro Lanza Branciforte.

Chateaubriand, ,Avertissement® la Vie de Rancé. ,J'ai vu
mourir Louis XVI et Bonaparte; Cest une dérision que de vivre
apres cela. Que fais-je dans le monde? [I-am vizut murind pe
Ludovic XVI si pe Bonaparte; e-o bartaie de joc si mai traiesti
dupi asa ceva. Ce mai caut pe lume?] Hiperbola lui Chateau-
briand este reluatd in context de Lampedusa cu obisnuita
abordare derizorie. Care de altfel caracterizeaza intreaga scri-
soare. Inclusiv catastrofismul: ,, Trois catastrophes ont marqué
les trois parties précédentes de ma vie: j’ai vu mourir Louis XVI
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pendant ma carriere de voyageur et de soldat; au bout de ma
carriére littéraire, Bonaparte a disparu® [,, Trei catastrofe mi-au
marcat primele trei parti ale vietii; l-am vizut murind pe
Ludovic al XVI-lea pe vremea cind eram cilitor si soldat;
la capatul carierei mele literare a disparut Bonaparte®]
(Chateaubriand, Mémoires doutre-tombe, XXXIV, 10 — vezi
Memorii de dincolo de mormant, trad. de Marina Vazaca,
Albatros, Bucuresti, 2002, p. 455 — 7.%.).

8. Raniero Alliata di Pietratagliata, principe al Sfantului Im-
periu Roman, mag si entomolog (¢f: 11, n. 5).

9. Mahjong este un joc de origine chineza care se joaca cu 144
de piese asemdnatoare cu piesele de domino. Cuvantul chi-
nezesc inseamni propriu-zis ,,pisari“. In jargonul scrisorilor
insd, e un cuvint dement: o porecld indecenta in scrisorile II,
111, V; un sinonim pentru testicule (daci nu si pentru falus) in
scrisoarea XVII.

10. Personaj neidentificat. In epistolar, Masnata e luat in dera-
dere ca anticar diletant si e implicat intr-o affzire homose-
xuald. Nu face parte dintre membrii Clubului Bellini, pe
vremea aceea exclusiv aristocrati. O posibila identificare in
societatea burghezd palermitana s-ar putea face cu avocatul
Giovanni Masnata, care locuia in via Gaetano Daita 2 (in-
formatii extrase din La Trinacria — Annuario di Sicilia 1926 —
Guida Commerciale delllsola). Cf: XXV1II, n. 22.

. ,In 1925, o intilnire — intdmplitoare si rapidd — cu Luigi
Pirandello, care-si incepea turneele in striinitate cu compa-
nia «Teatro d'Arte», debutdnd intre 15 §i 25 junie la New Oxford
Theatre, un mic teatru, disparut de-atunci. Ducele de Palma
l-a cunoscut pe Pirandello chiar la Ambasada Italiei, unde
marchizul della Torretta si secretarul sau Ugo Sola au vrut
si-i facd o mica primire” (Andrea Vitello, Giuseppe Tomasi di
Lampedusa, Sellerio, Palermo, 1987, p. 93).

12. Fiul cel mic al lui Giuseppe Valguarnera, duce de Arenella.
Intre Pirandello si Raimondo Arenella era o pripastie. Multe
referinte din acest intreg pasaj trebuie intelese in sensul: ,de
la cer la pimant®.
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Jolanda di Savoia, intiia niscuti a lui Vittorio Emanuele III,
sotie a contelui Giorgio Carlo Calvi di Bergolo.

Alice Barbi, sotia lui Pietro Tomasi della Torretta, unchi al lui
Giuseppe Tomasi di Lampedusa. Celebri cAntireatd de lieduri
si muzi a ultimilor ani ai lui Johannes Brahms. In familie
era poreclitd ,,juna Alice®, fiindca avea cu cincisprezece ani
mai mult decat sotul ei: se niscuse la Modena, in 1858, iar
Pietro Tomasi la Palermo, in 1873.

Alva Erskine Smith, sotia lui William Kissan Vanderbilt. Fami-
lia Vanderbilt detinea cele mai importante linii de cale feratd
din Statele Unite. William si Alva erau paringi lui Consuelo
Vanderbilt, sotie a ducelui de Marlborough; ¢f 11, n. 16.

Asa apare in manuscris. Corect: Kriegsgefangener, ,prizonier
de rizboi.

Lucio Piccolo di Calanovella, var primar al lui Giuseppe
Tomasi di Lampedusa, compozitor si poet, fratele mai mic
al lui Casimiro si al Giovannei. A fost descoperit in 1954 de
Eugenio Montale, care a scris prezentarea volumului Canti
barocchi ¢ altre liriche, Mondadori, Milano, 1956. Opera sa
poeticd a fost tradusd in englezd: Collected Poems of Lucio
Piccolo, in traducerea lui Brian Swan si Ruth Feldman, Prince-
ton University Press, Princeton (New Jersey), 1972.
Personaj shakespearian: celesta Rosalinda cu maini albe, fru-
moasi si castd, din As You Like Ir.

Ipoteza cea mai probabild este ca scriitorul se referd la Sylvia
Hawkes, o celebrd frumusete a lumii mondene internatio-
nale, casatorita cu lord Ashley, de care va divorta in 1935. Lady
Ashley se va casitori apoi succesiv cu Douglas Fairbanks Jr,
lord Stanley of Alderley, Clark Gable si pringul Dimitri Djor-
djadze. Tomasi ii spune Mary, iar asta nu se potriveste; in
fotografiile din anii 20 avea intr-adevar picioare splendide.
Corradino Parodi Giusino di Belsito, vir cu membrii familiei
Valguarnera si ai familiei Tomasi, cu reputatia de a avea o limba
veninoasa.
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Familie engleza de origine normanda, intre primele ale re-
gatului. Familia Beauchamps stapanise in vechime Warwick
Castle, cel mai renumit castel medieval din Anglia. Castelul
si titlul au trecut apoi la familia Greville. E greu de aflat cine
ar putea fi lady Beauchamps din prima jumdtate a anilor 20.
Titlul de lady era uneori conferit din politete si sotiilor, iar
in traditia britanicd femeia pastreaza titlul dupa divort.

In manuscris existi un punct-si-virgul inainte de inchiderea
ghilimelelor. Sciparea e semnificativd. Fiindca semnul de
punctuatie in cauza face parte din cele doua texte ale lui Cha-
teaubriand din care citeazd Lampedusa (¢f- n. 7). Nu e vorba
asadar de un citat din memorie. Lampedusa calatorea cu
operele lui Chateaubriand in valizi. Le avea la indeména.
Crangul sacru de la marginea Atenei, din jurul mormantului
eroului antic Academos. In acest cring si-a stabilit Platon
scoala, Academia.

Salonul parizian ,du bon gott et de la bienséance®, tinut in
secolul al XVII-lea de Catherine de Vivonne, marchizi de
Rambouillet.

Scrisoarea initiaza si precipitd corespondenta cu Casimiro
Piccolo in medias res. La 2 august sunt fixate alegeri pentru
orasul Palermo. Sunt zilele Aventinului. La 13 iulie aventi-
nienii semneazd un document in care presedintele Consi-
liului de Ministri, Mussolini, e pus sub acuzatie in baza
articolului 47 din Statut. Mussolini e identificat drept cel
care a ordonat numeroasele agresiuni impotriva parlamen-
tarilor savérsite de detasamentele fasciste, si in special ripirea
si uciderea lui Giacomo Matteotti. Intre 17 si 22 iulie, Ro-
berto Farinacci, secretar al Partidului National Fascist, im-
preund cu ministrul Comunicatiilor, Costanzo Ciano, face
o cilatorie in Sicilia, ale cirei rezultate politice sunt luate in
deridere de opozantii aventinieni. In particular ducele di
Cesaro, la Messina, si Vittorio Emanuele Orlando, la Palermo,
resping afirmatiile lui Farinacci. Drept rdspuns, Farinacci
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emite un comunicat de presa, reluat de ziarele siciliene, in
care lauda evidentele succese si cererile de adeziune primite:
douazeci de generali, sase presedinti de Curti de Apel etc.
Evolutia fascismului catre dictaturi este de-acum fira intoar-
cere: prefectii primesc instructiuni s limiteze libertatea pre-
sei si se vorbeste de interzicerea alegerilor locale la Palermo.
La 21 julie are loc agresiunea impotriva deputatului Giovanni
Amendola. Principele di Trabia, presedinte al Clubului
Bellini si sustindtor al lui Vittorio Emanuele Orlando, ii face
o vizitd lui Amendola.

Lampedusa urmireste evenimentele de la distantd.
Casimiro, mama sa, baroana Teresa Piccolo niscuti Mastro-
giovanni Tasca Filangeri di Cuto, si mama lui Lampedusa,
sora mai mare a Teresei, Beatrice Mastrogiovanni Tasca
Filangeri di Cutd, sunt hotarit de partea fascistilor, chiar
daca barbatii ilugtri ai familiei sunt de partea opusd. Unchiul
matern, Alessandro, principe di Cuto, deputat socialist in
varii legislaturi, este un antifascist furibund; iar unchiul patern,
Pietro Tomasi della Torretta, este un liberal din vechea garda,
la vremea acestei scrisori ambasador al Italiei la Londra. Rup-
turi asemdnatoare se observa si in diferitele ramuri ale fami-
liei Lanza di Trabia. Senatorul Giuseppe Lanza di Scalea si
deputatul Giuseppe Lanza, principe de Scordia, apar pe lista
Uniunii pentru Libertate, in vreme ce ministrul coloniilor,
Pietro Lanza di Scalea, deschide campania electorali pentru
alegerile locale din partea fascistilor. Alegerile au loc la 2 august
si sunt cAstigate de fascisti. In comentariul sau din 3 august,
Giornale di Sicilia scrie: ,Nobilul oras si-a exprimat opinia,
in timp ce oridselele, dominate de cipetenii notorii, au votat
fira nici un obiectiv moral si intelectual.“ Un comentariu
care a starnit fira indoiald rasul lui Lampedusa.

Giuseppe Lampedusa se fereste si adere la o linie politici,
chiar daci voluptatea pricinuitd de agresarea lui Amendola
il inscrie in rAndul sustinatorilor ,,ordinii®, teren predilect de
recrutare al fascistilor. Cel mult, deplange de la Paris faptul



26.

27.

TULIE 1925 43

cd trdieste in vremuri grele. Infruntarea intre Clubul Bellini,
aventinian, si prefectul fascist i oferd prilejul sa atace una
din temele sale preferate: ludrile de pozitie de la clubul no-
bililor din Palermo merg méind in mani cu totala lor inconsis-
tentd, ceea ce-i face ridicoli. Teme care vor fi expuse in forma
narativi in primul capitol din Pisicutele oarbe. Infringerea
aventinienilor din Clubul Bellini i se pare inevitabild si demna
de o eroicomicd Secchia rapita | Galeatd rapitd, poem eroico-
mic de Alessandro Tassoni— 7.%.]. Privite din perspectiva
belliniana, alegerile locale nu sunt decit o istorie transformatd
in comedie, la care e trist cd nu poate asista.

In a doua parte a anilor’so, Giuseppe spunea ci viata lui
se desfisurase in etape. Dupa al Doilea Razboi Mondial,
judecata lui nu era lipsitd de 0 anume vehementa iacobind,
dar la mijlocul anilor *20 aceastd inclinatie era departe.
Printre putinele opere ale lui Thomas Mann in original cum-
parate de Lampedusa la inceputul anilor 20 se numara, sem-
nificativ, Betrachtungen eines Unpolitischen (Consideratiile
unui apolitic).

Teresa Piccolo, mama celor trei frati Piccolo si mitusd ma-
ternd a lui Lampedusa.
Giovanna Piccolo di Calanovella, sora lui Casimiro si Lucio.

28. Adaugire scrisi cu altd penitd si altd cerneala.



1927



II

<Londra> 4 iulie 27

Imaginea e fira indoiala tocitd; eu insumi, daci nu ma
ingel, trebuie s-o fi intrebuintat deja; ma vad totusi silit
s-o folosesc din nou fiindca e exacta: de aici, cAnd te gin-
desti la Palermo, se vede un tirg mare, latdret si batind
spre rosu, inconjurat de ripe ca de-un brau de fier; totul
invaluit intr-un nor imens de praf rosiatic. Stiu, stiu prea
bine ci prin acest nor se-nvart inimi nobile si rafinati ar-
tisti, poeti si pictori precum cei cirora am onoarea si le
scriu', experti in crogetat precum Fortunello?, anticari im-
penetrabili precum Masnata’, distilatori de esente rare
precum Mahjong?, emuli ai lui Bacon in filozofia naturii
precum V.P?, critici precum Bebbuzzo®, femei frumoase
precum Carolina Salandra’, efebi precum Planeta®, in-
vétati umanisti precum Pitruzzo’, o adunare de spirite
mdrete care ar face cinste oricirei Atene; toate ocult car-
muite de supremul areopag care salasluieste intre zidurile,
nu se stie daca dirdpanate sau niciodatd isprivite, ale
palatului Villarosa.

Stiu toate astea: ma onoreazi prietenia pe care multi
dintre acesti intelepti mi-o acorda: e principala mea mindrie
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